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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Ģimenes Lietas Un Mantojums  Bērna Pārrobežu Ievietošana, Tai Skaitā
Audžuģimenē  Ireland

Bērna pārrobežu ievietošana, tai skaitā
audžuģimenē

Īrija

Saturu nodrošina

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Ar kuru iestādi ir iepriekš jāapspriežas un kura iestāde pēc tam dod
piekrišanu pirms bērna pārrobežu ievietošanas jūsu valsts teritorijā?
To nodrošina pie Tieslietu ministrijas piederošā centrālā iestāde jautājumos par bērna nolaupīšanu. Centrālā
iestāde pēc tam lietu nosūta pilnvarotajai aģentūrai — Bērnu un ģimenes lietu aģentūrai “Tusla”.

Abu struktūru kontaktinformācija:

Centrālā iestāde jautājumos par bērna nolaupīšanu

Department of Justice

7 Ely Place, Dublin 2

internationalchildabduction@justice.ie

Tusla — Child and Family Agency
The Brunel Building,
Heuston South Quarter,
Saint John's Road West,
Dublin 8
D08 X01F

Tālrunis:  +353 1 7718500*
E-pasts: info@tusla.ie

2 Īsumā aprakstiet apspriešanas un piekrišanas saņemšanas procedūru (tai
skaitā nepieciešamos dokumentus, termiņus, procedūras kārtību un citu
attiecīgu informāciju) bērna pārrobežu ievietošanai jūsu valsts teritorijā
Bērnu un ģimenes lietu aģentūras Starptautiskais sociālais dienests (Child and Family Agency ISS) ir centrālais
kontaktpunkts pieteikuma saņemšanai un izvērtēšanai, lai pārliecinātos, ka tas ietilpst regulas “Brisele IIb”
82. panta darbības jomā, un tas sadarbojas ar vietējā apgabala pārvaldnieka biroju apgabalā, kurā bērns tiks
ievietots. Attiecībā uz ievietošanu audžuģimenē Īrijā reģistrētam sociālajam darbiniekam būs jāveic topošo
ārpusģimenes aprūpes sniedzēju novērtējums, un ziņojums tiks iesniegts apstiprināšanai vietējā Aprūpes
audžuģimenē komitejā. Nepieciešamā dokumentācija ietver pavadvēstuli, kurā izklāstīts ievietošanas
pamatojums, ziņojumu par topošajiem ārpusģimenes aprūpes sniedzējiem, t. sk. policijas pārbaudi, bērna
aizsardzības pārbaudes, medicīnisko ziņojumu, atsauksmes, kā arī bērna aprūpes plānu un tiesas rīkojuma
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kopiju.

Dokumenti, kas nepieciešami ievietošanai aprūpes iestādē, ietver pavadvēstuli, kurā izklāstīts ievietošanas
pamatojums, bērna aprūpes plānu, tiesas rīkojumu, ievietošanas finansēšanas kārtību un visus turpmākās
aprūpes pasākumus.

Jebkurā gadījumā Tusla ISS sagatavos piekrišanas vēstuli ievietošanai, kad būs izpildītas visas iepriekš minētās
prasības, un to parakstīs arī apgabala pārvaldnieks.

3 Vai jūsu dalībvalsts ir nolēmusi, ka piekrišana bērna pārrobežu
ievietošanai jūsu teritorijā nav vajadzīga, ja bērns tiks ievietots pie
konkrētu kategoriju tuviem radiniekiem? Apstiprinošas atbildes gadījumā —
kādas ir tuvo radinieku kategorijas?
Neattiecas. Īrija nav izmantojusi 82. pantā paredzēto iespēju atbrīvot konkrētu kategoriju tuvus radiniekus no
prasības saņemt piekrišanu bērnu pārrobežu ievietošanai Īrijā.

4 Vai jūsu dalībvalstī ir noslēgti nolīgumi vai noteikta kārtība apspriešanās
procedūras vienkāršošanai nolūkā saņemt piekrišanu bērnu pārrobežu
ievietošanai?
Bērnu un ģimenes lietu aģentūra Tuslapašlaik izstrādā politikas dokumentu šajā jomā. Tiklīdz minētais
dokuments būs pieejams, šī sadaļa tiks atjaunināta.

Lapa atjaunināta: 04/12/2025

Šīs lapas versiju savā valodā uztur attiecīgais Eiropas Tiesiskās sadarbības tīkla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienestā. Varbūtējās izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskās sadarbības tīkls, ne Eiropas Komisija neuzņemas nekādu atbildību par šajā dokumentā
ietverto vai minēto informāciju vai datiem. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko
piemēro dalībvalstī, kas ir atbildīga par šo lapu.


